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Wychodza we Wito-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 ZJr.—
potroczna 3 Z*r — kwar-
talna 1 Zir. 30 kr. —
miesi¢gczna 30 kr. ra. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir.
poirocznie 4 Ztr.—kwar-
talnie 2 Zir. m.

DZIWO - ZONA.

Powies¢ spoOic*esna
przez
X j/O»tKH(n BlfaoshonfHkiego.
X.

(Ciag dalszy).

Wigc i dla Kamila mogly byly te cierpienia mieé¢ ja-

ki§ urok, jaka$ strong¢ poetycznag, ponegtna, a przynajmniej
mogly by¢ bardzo zno$nemi— .mogly moéwig¢, ale niemi
nie byly. Na to bowiem potrzeba bylo, azeby procz tej
nieszczg¢$liwej mitosci nic innego mu juz nie dolegato, i a-
zeby zreszta inne go za to niejako wynagradzaty okoli-
cznosci. A tak wcale nie bylo, — poloZenie jego bowiem
byto ze wszystkich wzgledow do$¢ nieszczgsliwe.

Wigc najpierwej musial on ze swojemi cierpieniami sie-
dzie¢ zamknigty w swoim pokoju i ani krokiem si¢ =zen
nie wyrusza¢. To nakazywal wzglad nr bezpieczenstwo je-
go osoby i na jenerata, ktory si¢ odwazyl da¢ mu u sie-
bie przytutek, — i juz to samo bylo dla niego cierpie-
niem. Potem,'w tym pokoju ani w domu calym nie miat

on zadnej rozrywki. Jeneral go zaopatrzyt kilkunastoma

ksigzkami, ale te wszystkie xiazki zawieraly w sobie tylko

samego Stolberga. Z musu i ze znudzenia obeznal si¢

Kamil blizej z tym starym hrabia, ktoren takze za zycia

byt jeneratem, ale im blizej si¢ z nim zapoznawal, tern
tylko stechlejsza w nim znachodzil zgnilizng, tern mocniej

dusza«g wyziewy skoszlawialego umyshlu, az nakoniec nie
Gdyby byt

si¢ vzigl do niego =z swej wilasnej woli i mial przy nim i

widziit w nim nic tylko zabijajaca trucizng.
inne siazki, to moze byl-by go cal> lawet bez znudze-
nia przeczytat, — wszakze byl przy iajony do studyow
i sigzek narzucanych przepisami s;> .rnemi, — ale przy-
muszony do odczytania rozwleklego pedanta i z nim je-
drym zamkni¢ty sam na sam, tak si¢ nim znudzil i prze-
sycit, ze kazde zetknigcie si¢ z ifim mial sobie za najnie-
zao$niejsza panszczyzn¢. Pomimo to jednak musial go czy-
ta¢ 1 prawie na pamig¢ si¢ uczy¢, bo miat zen zrobi¢ wy-
tiag dla jenerata. Nakoniec i sam stosunek z jeneralem,

to jako z ojcem tak okrutnej coérki, to jako z tyranem
gwalcagcym go do bliskiej znajomos$ci z Stolbergiem, to na-
reszcie jako z komendantem nad cala armia starych prze-
sadow 1 najwsteczniejszych opinii stat si¢ dla niego czems$§

takiem, co mu zatruwalo kazda chwilg jego istnienia w

Rok 1854.

Ogtoszenia wszelkiego
rodzaju przyjmujg si¢ za
optata od wiersza pis-
mem pctytw przedziat-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
step. po 1 */, kr. i za do-
ptata 10kr.stgpl. za kaz-
dorazowe umieszczenie.

Bioro expedycyi w ksig-
garni//. W.Kallenbacha

tym domu, co mu S$ciskato piersi i wieczng gorycz utrzy-
mywato na ustach.

Wszakze jeszcze niedosy¢ tego, — $rod tych okoli-
czno$ci albowiem snuta si¢ jeszcze ni¢ jedna, ktéra wpra-
wdzie nie byta

tak czarng stanowczo, jak tamte, jednak

tak jako$ dziwnie si¢ w oczach Kamilowi mienita, Ze nie
mogt patrze¢ na nig inaczej, jak tylko z niechgcia i pra-
wie z bojaznig. Te¢ ni¢ za$ przedta wilasnemi rekami swe-
mi sama pani marszatkowa.

Prawdziwa weteranka ta w romansach i wszelkich a-
wanturach mitos$nych, jakeSmy o tern juz nadmienili powy-
sympatyi
Sympaty¢ t¢ objawita ona

zej, zaraz z poczatku zaczg¢la okazywaé wiele
dla nieszczgs§liwego mtodziefca.
wprawdzie zrazu li tylko przez to, iz wzdychata zdaleka
nad tym, ktéry byl tak mlodym i juz tak nieszczg¢$liwym;
atoli takim byt tylko poczatek. Albowiem juz po upltywie
tygodnia poczeta ona systematycznie coraz blizsza zabie-
ra¢ z nieszczg$liwym znajomos$¢. Kamil byl nieSmiatym i
nie§wiadomym obyczajow $wiatowych, i przez to niechcacy sta-
wial zabiegom pani marszatkowej drobne wprawdzie ale nie-
ustajace przeszkody; ale to nie zbijalo wcale z tonu zrgczng i
wycwiczong kokietg. Owszem nawet, niewinno$¢ i nie§miatosé
mtodzienca tylko tem pongtniejszym i wigcej zajmujacym go
czynila wjej oczach a wynikajace ztad przeszkody to byty fra-
szki dla

walerow angielskich. Dla wyS$cigowego bieguna; ktory prze-

tej, ktora zwycigzata hrabiéow niemieckich i ka-
sadzal murowane bariery w Anglii, przypadkowy steeple-
To

nielepiej, jak polowiec szlachecki do prawdziwego voll-

chasse to zabawka. tez i Kamil miat si¢ do niej

blut a i nie czut w Am nnwnt sjt-j do oporu przeciwko
jej ré6znym, dziwnie ni m'awsze zrgcznym ma-
newrom. Nie czulon ¢ znawat potrzebe jakie-
gokolwiek oporu. Panin oowiem prowadzita gre

.ze pod zastonag serdecznej

swoja bardzo pomatu
sympatyi i wymownego tczucia, nie dla niego, ale dla
jego nieszcze$cia. — ftr je Kamil przez dlugi czas ani
si¢ mogt domysla¢, ze-by pod ta zastonag si¢ co$ ukrywa-
to i czasem rzeczywiscie schwycony za serce, sam si¢ do-
browolnie o krok blizej przysuwal ku wedce. A szly te
rzeczy tym torem.

Siadata ona zawsze przy herbacie tuz kolo niego, i to
kazata mu sobie czem$§ stuzyé, to mu dzigkowala za grze-
cznos$¢, to pochwalita jego zrgczno$¢ i pamigé, to wypyty-

wata go o co$, tak zgota, ze przez caly ciag herbaty so-
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ba go zajmowata. Podzniej zaprowadzita zwyczaj, ze Ka-

mil po herbacie przez caty wieczor zostawal w salonie, i
z poczatku czytywal tylko gazety, lecz pozniej na jej za-
danie 1 xigzki. Xigzki te umiata ona zawsze tak wybie-
ra¢, ze jeneral zaraz po pierwszej stronnicy odchodzil a
po drugiej odchodzita Adela, bo byla to zwykle xigzka

juz przez nig czytana. Wtedy pani marszatkowa przery-

wata czytanie 1 zawigzywala rozmowe¢, a przedmiotem tych
rozmow byly zawsze losy Kamila, ktorych ona z wielkiem
zaj¢ciem stuchala,

to wymownem

litujac si¢ nad nim to westchnieniami,
spojrzeniem, to jakim$§ wykrzyknikiem pet-
nym giebokiego wspdlczucia.

Czasem nawet, kiedy pore
upatrzyta po temu, przerywala mu czytanie wprost wy-
krzyknikiem :

— Ach! przestan pan, panie Kamilu! — nigdy nie-
nazywata go Laskim, tylko zawsze Kamilem, — przestan

pan! pan masz glos taki rzewny, tak tgskny, tak przema-
wiajacy do serca, ze ja nie jestem w stanie stuchaé pana
bez glebokiego wzruszenia. Cokolwiek pan czytasz, ja nic
nie rozumiem, ja tylko stysz¢ glos pana, ktéory mi maluje
jego dusze cierpigca, jego serce zakrwawione, jego mto-
dos¢ tak pickna, tak wzniosta, tak pelng smutku i zalo-
by. Pan mi si¢ zdajesz by¢ kwiatkiem najpiekniejszego
ogrodu, wyrwany w chwili kwitnienia i przesadzonym w ja-
ka$ puszcz¢ czarna,
samotnie i zginal.

ghucha, bezludna, azeby tam uwiadt
Ach! panie Kamilu! jak panu potrze-
ba ludzkiego serca, przyjaznej duszy, pieszczonej re¢ki, a-
zebys$ si¢ pan mogt utrzymaé przy $wiezosci tych pigknych
uczué, ktoremi przepelnione masz serce, przy sile ducha,
ktory jest tak wzniostym i pelnym przysztosci, przy czer-
stwosci zycja, ktore tak pigkne i zaledwie zaczete!...

Kamil si¢ tylko rumienit i oczy opuszczat ku ziemi,
sam, jak ma by¢ wdzigcznym tej kobiecie,
ktora ma tyle dta niego sympatyi.

nie wiedzac

Atoli z czasem coraz mniej bylo czytania a coraz wig-
cej rozmowy, a apostrofy pani marszatkowej nabieraly co-
raz wigce] wyrazu i plastycznos$ci.

— Ach! panie Kamilu ! jakie pan masz oczy, to prze-
chodzi wszelkie wyobrazenie. Takie oko moze miec tylko
cztowiek jenialny. Gdybym wiedziala, ze pana tem nie ze-
psujg, to-bym panu powiedziata, ze ze wszystkich znako-
mito$ci europejskich, ktéore znalam swojego czasu, a zna-
lam je wszystkie, tylko jeden czlowiek miat takie oko, i
to byt pierwszy jeniusz na S$wiecie.

Kamil nawet nie $§miat zapytaé, kto to byt taki?

— Wielu juz pigknych mesczyzn widziatam w mem zy-
ciu. — mowila innym razem zwodzicielka do swojej, ofia-
ry, — ale jeszcze ani jednej meskiej twarzy nie zdybatam
takiej, ktorej-by si¢ nie dalo co$ zarzuci¢. Pan si¢ nie
znasz na tem i nie wiesz zapewne, ale pewna jest rzecza
ze najstabsza strong u mesczyzn sg usta. Nie widzialem
jeszcze ani jednego mgsczyzny zustami uformowanemitak,

jak-by by¢ wlasciwie powinny. Xiaze Jézef nawet mial u-
sta za nadto szerokie a wargi za grube, i to go bardzo
Napoleon przesliczne miat usta,

tak zawsze byly

szpecito. ale co6z, kiedy

Sciggnigte 1 gniewne, ze przez to calg
Bytam mtodzidtka dziewczynka naten-

czas, ale tego dostrzegtam

picknosé tracity!

i powiedzialam to w konwer-
sacyi Savaremu; pamig¢tam nawet, ze mi odpowiedziat do-
wcipnie, utrzymujac, ze usta sa wilasnie najstabsza strona
u kobiet. Pomimo to jednak ja nie ustgpitam od mego
zdania i z czasem przysztam do tego przekonania, ze mgs-
czyzna wecale nie moze mie¢ ust uformowanych bez wa-

dy w rysunku. Teraz dopiero widze... ale idz-ze pan so-
bie! a przynajmniej zakryj swe usta, bo mi klamstwo nie-
mi zadajesz.

Kamil zakryt twarz chustka a pani marszatkowa si¢
$miata mowiac:

— Ach! jaki pan jeste§ wyborny!

Takie dygressye pani marszatkowej od przedmiotu ro-
zmowy lub tresci czytanej xiazki zaczgly zastanawia¢ Ka-
mila, ré6zne w roznych chwilach czyniac na nim wrazenie.
Pani marszatkowa bowiem postgpowata zwolna wprawdzie

ale stanowczo na swojej drodze, jej wyrazy stawaly si¢

u$miechy nabieraty coraz wigcej
tkliwos$ci, jej spojrzenia coraz wigcej ognia, atres¢ jej roz-
mow coraz wigcej materializmu i

coraz jasniejszemi, jej

przymilajacej si¢ lu-

bosci.

Gdyby takie zdarzenie bylo zdybato Kamila kiedy in-
dziej 1 $rod innych okoliczno$ci, niezepsuty jeszcze pod tym
wzgledem mtodzieniec byl-by zapewne zaraz w chwili do-

strzezenia haczyka przy. wedce, uciekt od takiej Putifary. .

Atoli tutaj zakochany i szalejacy w nieszczg$liwej mitoscei,
przygnieciony innemi niejnitemi sobie stosunkami a do te-
go jeSzcze siedzacy na tasce w

si¢ tego haczyka domyslac.

tym domu, ledvie $miat
A i wtych chwilach jeszcze,
kiedy zdawalo mu si¢, ze widzi jak najwyrazniej prawdzi-
wy powod sympatyi marszalkowej ku sobie, passovat si¢
z samym soba, azeby temu nie wierzy¢ i tylko si¢ oba-
wial, azeby jego domyst dowodniej si¢ nie sprawdzil i nie
wprowadzil go w jakas taka kollizyg, ktérej w niewirnosci
swojej nie umial sobie wyobrazi¢ dokladnie, ale o ktorej

wiedzial dobrze, ze byla-by trudna i niebezpiecznj.

I to go napelnito ustawiczna obawa, migszato szyk je- .

'go mysli i przyczyniato si¢ bardzo do6 jego znajomych ram
juz cierpien i dolegliwosci. Wszakze srod tego powolnego

postepu mitosSnych manewréw pani marszatkowej, zasdo

jeszcze jedno zdarzenie, ktore te rozne drobne okolicznr-

$ci, towarzyszace terazniejszemu zyciu Kamila, jeszcse

bardziej pogmatwalo ze soba i jeszcze jlotkliwszemi uczy-
nito dla niego. A zdarzeniem tem byla pewna malenka
zmiana w stosunku Adeli do ciotki.

Kobiety te, jakkolwiek tak roézne od siebie wickiem,

zdaje si¢, ze nie roznity si¢ o wiele od siebie dowcipem i
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zr¢czno$cia prowadzenia swych interesow. 1 jezeli Adela
potrafita tak pokierowa¢ Kamilem i soba, ze najbystrzej-
sze nawet oko nie bylo w stanie odkry¢ jej dawniejszej
znajomos$ci ze schronionym w dom jej ojca mtlodziencem,
toz i jej ciotka takze nie mniej zr¢cznie prowadzila swoja
matg intryge, majaca osiggnaé cel taki sam,jakijuz przed-
tem osiggne¢ta i ktéorego osiagnigcie tak zrgcznie ukrywata
jej synowica. Jakoz o to, azeby si¢ tajemnica ktérej znich
przez zapomnienie si¢ lub nieostrozno$¢ odkryta, zadna z
nich nie byta w obawie, .bo obydwie znaly dobrze pola
swoich wzajemnych popiséw, umialy przewidzie¢ wszystkie
niepozadane wypadki i umiaty si¢ naprzod przeciwko nim
ubespieczyé. Wszakze' co si¢ nie moglo wykry¢ mocag nie-
przewidzianych wypadkow, zacze¢lo si¢ pomatu wykrywaé
na drodze calkiem prostej i dlatego wtlasnie, ze tak bar-
dzo prostej, tern mniej spodziewanej.

WspomnieliSmy juz powyzej, ze

kiedy tego roku te

obydwie kobiety przybyly w dom jenerala i jeneral im
zapowiedzial, ze ich juz od siebie nie pusci, zapowiedz ta
wcale rézne sprawila na nich wrazenie. Albowiem podczas
kiedy pani marszalkowa ani mowi¢ sobie nie dawala, aze-
by miata w tej le$nej pustyni nietyllco resztki zycia, ale
nawet i lato cale przekwasi¢, Adeli bardzo si¢ tu podoba-
to, chwalita czgsto to dzikie ustronie i ani wspomniata o
powrocie do miasta. Osiedziawszy si¢ diuzej w tem miej-
scu, kiedy Adela zrobila owa przypadkowa znajomos$é z
Kamilem a pani Marszatkowa juz si¢ catkowicie znudzila,
ich "wzajemne uczucia objawialy si¢ jeszcze wyrazniej a to
nawet do tego stopnia, ze nieraz o to pomigdzy synowica
i ciotka zwawe si¢ odprawialy dysputy, bo im wigcej tam-
ta byta zachwycona tem swobodnem powietrzem wiejskie-
go zycia, tem bardziej tej dawalta si¢ uczuwaé proznosé
takiego zycia i tgsknota za miastem. Z przybyciem Kami-
la w dom jenerata na jaki§ czas umilkly dysputy, atoli z
jego znow osiedzeniem si¢ w tym domu, poczgly si¢ zno-
wu pomatu objawia¢ zdania obudwoch kobiet o pobycie
na wsi, — ale dziwnym wypadkiem te zdania byly dzi$
inne.

catkiem Zmiana ta zachodzila bardzo pomalu i z

poczatku nie dawala si¢ wcale dostrzega¢, — bo pani
Marszatkowa tylko zaprzestala na wies wymysla¢ a Adela
przestata si¢ nig zachwycaé. Atoli z czasem marszatkowa
poczeta znajdowaé coraz to nowelna wsi pigknosci, a Adeli
poczely si¢ nasuwaé ngcace wspomnienia miasta. Podzniej
Marszatkowa poczeta stanowczo wychwala¢ wiejski spokoj
do-

Adela za$ nie wahata si¢ wcale, przyznac sig

i le$ne powietrze, ktore, jak powiedziata bardzo jej
brze robito;
do tego, ze juz ma dosy¢ tego powietrza i przekonuje sig¢
z kazdym dniem wigcej, ze i najpigkniejsza natura jest

jednostronng i dla os$wieconego czlowieka niedostateczng.

sie
pochmurna, zgryzliwag i

Az tez nakoniec przyszto do tego, ze Adela zaczgla

nudzi¢ piekielnie, stata si¢ zla,

wzdychala glosno

za§ wypowiedziala wyraznie, ze tak si¢ tutaj przyzwyczaita,

tak jej tu dobrze, ze ani mysli si¢ stad wyruszac.

(D. c. n)
\am jako takeo!
Nam jako tako! ciche poddasze,
Lacno przed wiatrem, deszczem ostoni;
Nam jako tako! bo serca tiasze,
Od dziennych zmartwief chwila snu zbroili.
Nom jako tako! w cigzkiej niedoli,
Z szalona pie$nia, przy peinej czarze!
Nieraz zapomnim, ze serce boli, ;
Poniesieni szczg$cie, cho¢ szalu w darze.
Nam jako tako! cho¢ tez do licha,
Czesto bol cigzki dziewcze¢ us$mierzy:
«Bog liiosciwy!” poszepeze z cicha,
1 jako$ jemu serce uwierzy.
Nam jako tako! na wtasnej ziemi.
Ojciec 1 matka pieszczot nieszczgdzi;
I cierpie¢ milej, migdzy swojemt,
A cho¢ i umrze¢ — na wtlasnej grzedzie.
Ale kto losu burza pedzony,
Tutaé¢ si¢ musi droga zywota, >

Ktéz w obco poéjdzie pocieszaé strony,

Gdy go za krajem porwie tgsknota? —

Ktoz si¢ zlituje migdzy obcemi,
Kiedy zawota w chwili skonania:
Chociaz pi¢dz ziemi! garstk¢ mej ziemi!'

Podajcie ludzie do pozegnania ?

O! biednej duszy ostatnie stowa
Na obcej ziemi kto tam zrozumi?

Bo to dzwigk obcy! to polska mowa!

Wigc bez spoélczucia wiatrem przeszumi.

Bruno B.

M or mo ni
(Cigg dalszy.)

Nowy Syon czyli Jerozolima wznosil si¢ przy powsze-
chnym zapale i wzorowej pracy, dobry byt si¢ powi¢kszal,
az nim zawital pokéj w gromadzie Mormonéw i liczba ich
rosta. Ale wnet si¢ poczely starcia zinnowiercami, przy-
chodzilo do zaczepek, i Mormoni oczywiscie skrzywdzeni,
ale jeszcze zaslabi, aby si¢ oprzeé¢ sasiadom, niekarconym
przez wladze, lgkajace si¢ opinii publicznej, przeniesli sie
na lewy brzeg Missouri do hrabstwa Clay, a ztamtad zno-
wu do hrabstwa Caldwell, gdzie znéw cala potege umystu
sfanatyzowanego i pracy rozwineli.

Tymezasem osada pierwotna Mormonéw w Kirtlandol-

za powrotem do Lwowa, Marszatkowa 1brzymio si¢ wznosila. Résl handel, banki powstawaly, fa-
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bryki si¢ mnozyly. Ale wszystko lo bylo goraczkowo po-
W r.
banki, z niemi upadt kredyt, i Mormoni jak najpredzej wy-

czgte i wykonywane. 1838 wupadty zle fundowane
niesli si¢ do swoich braci nad rzeka Missouri, i osiedli tam
w hrabstwach Cladwell, Davies i Carrol, i zalozyli miasto
Adam na miejscu, na ktorem wedle Smitha praojciec ludzi
pierwszy raz blogostawil dzieci

swoje. Przesladowania,

ktéore Mormoni ucierpieli, zamiast im szkodzi¢, podniosty
ich w opinii publicznej, i pomnazaty liczb¢ zwolennikow.
Tak wigc nad rzeka Missouri byla teraz gldwna siedzi-
ba S$wigtych dnia ostatecznego, ale i tu wpadli w kollizye
z poganami, ktorzy.im chcieli odebra¢ wszelki wptyw od
zarzadu hrabstw. To tylko spowodowalo Smitha do lepszego
nadzorowania niektérych zarazonych owieczek trzody swo-
jej.
pusci¢ Edenu nowego, broni¢ go do upadlego, albonako-

Aby utrzymaé¢ slawe¢ objawien swoich, umys$lit nieo-

niec wedle pi kazan swojej religii powypedzaé pogan.
Dnia 4. Lipca 1838 podczas wyborow urzednikow hrab-
stwa mial Smith gwaltowna mowe¢ do swoich uczniow.
Mormoni przeprowadzili swoje gltosy, ale zhanbili si¢ pale-
niem i rabowaniem innowiercoOw i pobili garsike milicyi, na
poskromienie ich wyslanej. Ale wnet wystal gubernator
panstwa Missouri oddziat liczniejszy. Rozbrojono Mormonéw,
a proroka i obu apostoldéw poprowadzono do wigzienia,

gdzie im miano wytoczy¢ proces o zbrodni¢ stanu za
zgwalcenie praw wyborowych. Uciekli wprawdzie, ale wszy-
stkie osady Mormondéw $réod najokropniejszej zimy niezmie-
rzonemi stepami musiaty ciggna¢ dalej na zachod. Z glodu,
znuzenia i mrozéw wycienczeni padali w $niegi i umierali,
zasobami

mata tylko garstka i z matemi dostata si¢ do

panstwa Illinois, gdzie nedza ich i przesladowanie lito§¢

obudzity, a dla nich wielce przydatng byly nauka. Tu im
podano odzienie, bydlo, zbroje, przyje¢to za .bywateli. Mor-
moni znowu wzigli si¢ do pracy, w krotce zakwitngto nad
Missisippim miasto Xauvno (miasto pigkno$ci; i zastyngtlo.
Przepyszna wzniosta si¢ §wiatynia, i prorok energii. niej,

niz kiedy, wziagl si¢ do uorganizowania swojej gromady.

Tak zdawalo sig, iz tu juz na zawsze ostang si¢ Mor-
moni. Juz 4 lata mingty od ich przybycia, liczba ich wzro-
sta do 100,000; ale to szczg$cie odurzyto proroka, stawat
si¢ coraz bulniejszym. Wnet uprzykrzono sobie Mormonow
gorszyty
wiercoOw ich obrzedy religijne, zwyczaje (szczegélnie wie-

w Illinois i Jowa jak przody w Missouri, inno-

lozenstwo), nakonteo zarozumiato$¢. I migdzy Mormonami
nastapit rozstréj umystow. Niektéorzy Mormoni, niekontenci
z samowladztwa i obyczajow proroka, powstali przeciw nie-
mu w czasopi$mie Expositor. Prorok bronil si¢ w podob-
nem czasopi$mie Osa a nakoniec podmowil kilku zapalen-
cOw, aby zburzyli prassy Expositora, co ciz uskutecznili.

Tu si¢ przerachowal Smith. Naruszy! kardynalne pra-
wo Amerykanow, wolno$¢; to mu bezkarnie uj$¢ nie mo-

glo. Gubernator powotal go dwa razy przed sad, i gdy-

by byt si¢ stawil, bylby pewnie przed kratami przysiegtych
za niewinnego byl uznany. Ale on oglosit Nauvoo w sta-
nie oblezenia, i prawej wtladzy przeciwstawil bunt, do cze-
go niebyl z prawa upowaznionym. Gubernator udat si¢ wige
do Carthago, siedziby hrabstwa Hancock, i postat do proroka
wezwanie, aby si¢ sam stawitiz oskarzycielami ugodzit. Smith
nie ustuchal wezwania przyjacielskiego, i postat tylko dwoch
uczniow swoich do niego. To niepowazanie urzedu roz-
gniewato gubernatora, rozkazal milicyom wystapié, pojmac
i przystawi¢ proroka i jego palryarch¢ Hyruma, ktorzy
umkneli do Jowa, lecz wnet si¢ opamietali, wrocili, rozbroili
Mormonéw w Nauvoo, i stawili si¢, ale juz poniewczasie,

do Carthago. Tu ich uwig¢ziono, dodano im straz do o-
bronienia od napasci pospolstwa innowiercow, ale gdy gu-
bernator po niejakim czasie, myS$lac ze juz si¢ zapalczywe
tlumy uspokoity, straz odwotal, rzucito si¢ pospdlstwo
Carthagu na nieszczg¢§liwych Mormonoéw, wpadlo do wigzie-
nia i wigzniow pomordowato. Podpart drzwi Smith, ale gdy
juz si¢ chwiaty, wyskoczyt, zranit kogo$ strzalem z pistoletu i
«0!

modj ty Panie.>™> Jek i zaloba zalegta Nauvoo na t¢ wies¢

sam ugodzony kula, skonal, domawiajac stow: Boze!

okropna. Ciala Smitha i Hyruma pochowano na miejscu

tajeinnem, zabojcy uszli bezkarnie. Cata sprawe wzigto
za gatunek sadu .opinii publicznej, sadow tak zwanych
Jynch.»

Smieré proroka, ktory w 14 latach zyskat do 140,000
zwolennikéw, wiele dobrych instytucyj zaprowadzil, w o-
stateezno$¢ wpadt nakoniec, $mier¢ jego moze byla potrze-
Mormoni

bng dla szczgscia jego sekty. przyszli do rozu-

mu. Na miejsce Smitha nie wybrano ani Rigdona, ani tych,
ktérych prorok sam w testamencie swoim, jut dawniej w
archiwie Mormonéw ztozonym, wyznaczyl, ale niejakiego
sekt

1853 zostal gubernatorem powiatu

Britfnam-Yuung, cztowieka rostropnego, od wszystkich
lubionego, ktory w r.
Utah, dokad si¢ wnet Mormoni znowu przesiedlili.

Uznali bowiem, ze w Illinois wzburzenie naprzeciw nim
doszto juz do najwyzszego stopnia, i ze nie majg czego
dalej w Nauvoo pozosta¢. Umyslili wigc wczesnie dobro-

wolnie si¢ wynie$¢. Rigdon z swoimi stronnikami ruszyt
do Pensylvanii, gdzie odtad nic o nim riie stychac¢. J. strung
wspotubiegacz o nastgpstwo proroka udat si¢ do pograni-
cznego Wisconsin, na poinocne brzegi jeziora Michigan.
William Smith, brat proroka, i Sigmon White wyniesli si¢ do
Texas.

Ale gtowna i najliczniejsza cz¢$¢ pod nowym naczel-
nikiem ruszyta na zachoéd. Na prawym brzegu Maissouri
w powiatach, juz nie cywilizowanych, gdzie codziennie
szczuplejsze plemiona wolnych Indyanéw uganiaja si¢ za
bawotami dzikiemi, jedynym pokarmem swoim, w Concil Bluff
stane¢li, naradzajac si¢, gdzie si¢ dalej udac, istale osiedlic.
Wybdr ich padl na pigckna doling nad stonem jeziorem w

powiecie Utah. W nagrodg¢, ze postuszni rozkazowi pre-



zydenta, do wojny migdzy Stanami Zjednoczonymi i Mexy-
kiem stawili SCO ludzi zdatnych, cho¢ im tych wtasnie by-
to potrzeba w obecnem krylycznem potozeniu, dostali po-

zwolenie obierania gubernatora tego, oprécz nich przez
samych prawie Indyandéw zamieszkanego powiatu, i zupet-

nie wolny migdzy soba zarzad.

Powiat Utah utworzony z kawatka wschodniej Kalifor-

nii goérnej, odgraniczony Skatogérami

8880 mil

od wolnych Indya-

udéw, zawiera w sobie kwadratowych. Liczba
Mormonéw wynosita wtedy w tej krainie, wigkszej od Hi-
szpanii 20,000 gtow, ktoéra pewnie dotychczas bardzo sig
pomnozyta. Reszta Mormonéw 130,000 rozrzucona po ca-
tym $wiecie.

Dnia 24. lipca 1847 r. ktéry-to dzien co roku obcho-
dza, wstapit polityczny 1 religijny naczelnik Mormonédw,
czyli jak si¢ nazwatl prezydent, w. wspomniona doling, ob-
jat ja w posiadanie, i zaraz wyznaczy! plac na mata wa-
rowni¢, na obrong¢ od napasci Indyandéw, a do pracy w po-
lu tak si¢ wziegli, ze gdy w nastepnym roku wynalezione

kopalnie ztota w Kalifornii zastyne¢ly, Mormoni w Utah

wszelkiemi potrzebami opatrywali tam wedrujacych. Zy-
zno$¢ ziemi sowicie nadgradza prace Mormonow.

Dolina, ktora osiedli, nazywa si¢ Deseret, wlasciwie
Krolestwo Deseret, a miasto nazywa si¢ w potocznej mo-

wie miastem wielkiego jeziora stonego, a w mowie religijnej

Nowg Jerozolimg. Przedziwnie wyglada to miasto z sw'O-

jemi mateuii, bialemi, w proste uliczki ustawionemi, a w

zieleni I$nigcemi domkami. Na okoto doliny Deseret, szcze-
golpie na poéinocy, zatozono kilka miast, dzi$§ juz stawnych
i kwitnacych.

Na poéinocnej stronie stolicy wznosi si¢ dosy¢ wysoki

pagorek, nazwany pagdrkiem ctioregwiowym, bo na nim po-

wiewa choragiew niezmiernej wielkos$ci, na ktorej sa zna-

ki wszystkich bander $wiata, majaca przedstawi¢ 6w sztan-

dar, pod ktéorym zgarna si¢ wszystkie narody aiemi, we-

(I). n.)

dle stow Jezajasza proroka (18. 3.)

Listy gospodarza wiejskiego,
li.

A W poprzednim liscie przyrzeklem mowi¢ o szkole

rolniczej w Dublanach. Pierwsza mysl, jaka mi si¢ nasu-

wa, jest to mys$l o dyrektorze i1 professorach zaktadu. Dy-

rektor jest dusza zaktadu, professorowie sa darami, bez

ktorych cata budowa predzej lub podzniej runaé¢ musi, bo

bez nich istnie¢ nie moze. Begdzie wigc rzecza nieoboje-

tng dla czytelnika, jezeli przytocz¢ zdanie moje, czego od

dyrektora zaktadu rolniczo-przemystowego wymagam, je-

zeli spytam, czy posréd rodakdéw naszych znajduje czlo-

wieka, ktoryby pod wzgledem publicznego zaufania, dobrej
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woli, i potrzebnych wiadomos$ci sprostat zadaniu tak wa-

znej posady, wkoncu jezli wymieni¢ mezow, ktoérzy sadem
moim odpowiedzie¢-by mogli powotaniu professorow z naj-
wigksza dla kraju korzyscia.

Od dyrektora zaktadu
gam odpowiedniej jego

Ze wzgledu na praktyke wymagam,

rolniczo-przemystowego wyma-
stanowisku praktycznej i teorety-
cznej wiedzy. aby
znat doktadnie stan terazniejszy rolniczo-przemystowy kra-

ju naszego, jego wady i jego zalety, a znal przytem przez

naoczne przekonanie si¢ 1 przez wtasne doswiadczenie
postepy rolniczo-przemystowe krajow przewodniczacych
Europie, aby umial zdrowe =zestawia¢ pordéwnania i z
nich w zastosowaniu do potrzeb kraju rzeczywiste wy-

nosi¢ korzysci.

Pod wzgledem teoretycznej wiedzy, wymagam od dy-

rektora, aby przedewszyslkiem byt gruntownie obeznany

z naukami przyrodzonemi, jako to z chemia teoretyczna i

zastosowaniem do rolnictwa i przemystu, 2z zoologia i z

weterynarya i nauka hodowli zwierzat domowych; z bo-

tanika i nauka uprawy ro$lin; z mineralogia, geologia i

geognozya, i z temi potaczona znajomoscia uzytkowania z

Ikruszcow, i z tych wszystkich skarbow, ktéore ziemia w

tonie swojem dla rolnika ukrywa.

Nie bez przyczyny klad¢ za pierwszy warunek uspo-

sobienia na dyrektora gruntowna znajomos$¢é wszystkich po-

wyzej przytoczonych nauk; bo jakze moze si¢ obejs¢ bez

nich naczelnik rolnictwa krajowego, ktéorego obowiazkiem,

podstucha¢ kazdego podszeptu, dopatrze¢ kazdego skinie-

nia calej przyrody, aby dogadzajac jej potrzebom, dogo-

dzi¢ kazdej potrzebie ludzkosci,— ktoérego obowiazkiem od-

kry¢, ze lak powiem, sil¢ zywotna naszej ziemi we

wszystkich szczegodtach, aby cata jej tworcza potege o-

broci¢ na korzy$¢ rodakow.
Rownie jak bez gruntownej znajomos$ci nauk przyrodzo-

nych, obej$¢ si¢ nie moze dyrektor bez pewnej, S$cisle do

rolnictwa zastosowanej umieje¢tnosci nauk matematycznych,

jako to fizyki, geomeiryi praktycznej, mechaniki i budo-

wnictwa.

Zdawato-by sie, ze czlowiek posiadajacy taka teorety-

czna wiedza, jest sama doskonato$cia dyrektora; a prze-

ciez nie zawsze tak bywa; mozna mie¢ wiedz¢ najdosko-

nalsza wszystkiego, a niemie¢ daru zastosowania onej w

zyciu praktycznem, mozna mie¢ w glowie jak przysztly

posag Szekspira cala bibliotekg, a niemie¢ w zdrowe po-

mysty plodnego itworczego ducha, umiejacego zastosowac

si¢ do kazdej okolicznosci tak, aby =z niej wydoby¢ mnaj-

wyzsze dla kraju korzysci, mozna by¢ doskonalym w mo-

wie lecz slabym w czynie, owo krotko przy ukonczonej

nauce mozna by¢ niedolgga; a niczego bardziej obawiaé

si¢ nie nalezy, jak owego ksiagzkowa plesnia zamulonego

rozumu, co to za zycia zwodniczo btlyszczy S$wiatetkiem

spruchniatego drzewa, lub gwiazdka majowego robaczka,



a po $mierci procz garstki ziemi zadnej nie zostawia po

sobie pamiatki. Dla tego wigc wymagam toz samo od dy-
rektora dowodu, ze w praktyce przekonal o uzytecznosci
tych skarbow, ktore zgromadzit w dziedzinie nauki.

Ale na c6z tyle wiedzy, tyle zdolnosci wj ednym cztlo-
wieku, ktory ma by¢ tylko dyrektorem gospodarstwa w
Dublanach dla w

istocie wymagania te po dyrektorze zaktadu agronomiczne-

i szkoly praktycznej rolnikow. samej

go moga si¢ wydawac¢ za nadto przesadzone; atoli gdy
si¢ zastanowimy, ze dyrektor jest dusza zaktadu, ktory
jako wzo6r rolnictwa i przemyshtu, kierowaé ma moralnie

usilowaniami pojedynczych gospodarzy kraju, ze od szczg-
$liwego zarzadu praktycznej gospodarki w Dublanach, pro-
mienie szczg$cia sptywaé beda na ojczyste niwy, zc od
teoretycznego dobrze do praktyki zastosowanego wyksztat-
cenia naszej mtodziezy, pomyslno$¢ nastepnych pokolen za-
wista, i ze tym wszystkim zadaniom ma podotaé jeden
cztowiek, to wymagania moje po dyrektorze wcale okaza
si¢ miernemi, a gdy jeszcze dalej przypuScimy, ze we
wszystkich watpliwych kwestyach, w wyktadach naukowych
dyrektor musi by¢ sedzia, ze na publicznych popisach u-
cznidw, powinien umie¢ oceni¢ pojedyncze zdolnosci, i ze
jest obowiagzany dla blizszego przekonania si¢ o doktadno-
sci wyktadow professora we wszystkich naukowych przed-
pytania :

miotach uczniom stosowne zadawacd to wymaga-

nia moje po dyrektorze okaza si¢ koniecznemi, zwlaszcza

ze 1 tu nie stoimy u kresu jego obowiazkow; dyrektor
bowiem obowigzanym tozsamo bedzie, w razie stabosci
ktorego z professorow, zaja¢ jego miejsce na katedrze, a

nawet przyja¢ wyktad naukowy kilku przedmiotéw, ponie-

waz ile mi wiadomo, bgda w poczatku istnienia zaktadu
tylko dwie posady professorow obsadzone.

I ot6z mniej wigcej powiedzialem, czego po dyrektorze
zaktadu rolniczo-przemystowego wymagam; nasuwa si¢ wigc
z kolei drugie pytanie, czy posréd rodakéw naszych znaj-
dziemy cztowieka, ktoéryby sprostal temu stanowisku?

Kraj, ktory w drugiej potowie dziewigtnastego wieku
niema czlowieka uzdatnionego na dyrektora zakladu rolni-
czo-przemystowego, jest godnym litoSci, wyrgczajac si¢ bo-
wiem obca pomoca i przyswajajac sobie surowo wszystko,
czem nas zachodnia cywilizacya darzy, bedzie uczonym
bez cechy w literaturze, a uginajac si¢ pod natlokiem ob-
cego rozumu, zapomni o narodowym, a bdg wie czy nie
o narodowosci.

Dzigki

bo mamy godnych zastgpcow w kazdym naukowym zawo-

przedwiecznemu jestesmy wolni od tej klatwy,
dzie, a poczawszy od Jana i Jedrzeja Sniadeckiego az do
Waltera z Krakowa i do imion dzi§ zyjacych, ciagnie si¢
nieprzerwany szereg mezow, celujacych w gronie europej-
skich Iuminiarzy na polu nauk przyrodzonych.

Wszelako nie ublizajac wcale naukowo$ci i

zkad

osobistym

inad zaslugom, musz¢ otwarcie powiedzie¢, ze wat-

pia, aby ktory ze znach dotad kandydatow ubiegajacych
si¢ o posad¢ dyrektora, odpowiedzial wszystkim przezemnie
oznaczonym warunkom, m— zwtlaszcza gdy$Smy z usunigciem
sic pana Zelkowskiego nigdy niecodzatowang strat¢ poniesli.
Cztowiek, ktory moégt we Francyj przewodniczy¢ nauce a-
na ustugi krajowe

gronomii, ktorego z catem wylaniem

poznatem, zasluzyl na wigksze od nas uznanie, i zyczyc¢-
by nalezato, aby komitet agronomiczny przy udowodnione
swej troskliwo$ci o dobro kraju uzyt mozliwych $rodkéw
w celu naklonienia pana Zelkowskiego do przyjecia posady,
jezeli juz mnie dyrektora, to profesora praktyki rolniczej,
ktéora-to posade we Francji w szkole agronomicznej w Gri-
gnon przez lat cztery zajmowat.

A gdy juz o profesorach mowa, to niechaj mi wolno
bedzie zwréci¢ uwage szanownego komitetu na pana Saw-
czynskiego Dr. filozofii, znanego powszechnie ze swej nie-
zmordowanej pracowitos$ci, i nadzwyczajnej zdolnosciw wy-

ktadach naukowych fizyki i przedmiotow matematycznych.

W razie, gdyby szanowny komitet chciat ustucha¢ gtosu
publicznego, uznawszy go sprawiedliwym, raczyl wgladna¢
w slusznos$é, i ulozyt si¢ stanowczo tak z panem Maksy-
milianem Zelkowskim, jak i z panem Sawezynskim, to kraj
by
wybor szcze$liwy, a zaktad agronomiczny uzyskal-by dwa

zawdzigczyl tyle juz zasluzonym czlonkom komitetu

silne filary w swojej organicznej budowie.

Poniewaz w pierwszych latach szkoty rolniczej w Du-
blanach tylko dwoéch professorow i dyrektor zaktadu nau-
ki szkolne udziela¢,icatym instytutem kierowa¢ maja, prze-
to po przyjeciu dwoch profesorow wedle mojej propozycji
zostata-by do obsadzenia tylko posada dyrektora. Tu ode-
zwatly si¢ glosy publiczne za panem Jozefem Peplowskim,
terazniejszym profesorem nauk przyrodzonych w Grignon.
Jezeli rzadko kiedy glos publiczny jest mylny, to juz ta
przyjsé
w pore, jak wymieniajac w tej chwili po-

razg niemoégt by¢ trafniejszy, niemogt z lepsza
rada i bardziej

trzebe dla nas pana Jozefa Peptowskiego.

Jezele si¢ niemyle, to komitet uwzgledniajac t¢ mysl
szczg¢$liwa, rozpoczal z panem Peplowskim uktady o przy-
zaktadu

szanownego czytelnika blizej zapoznaé¢ z panem

jecie posady dyrektora rolniczego w Dublanach.
Aby

Jozefem Peplowskim, przejd¢ w nastgpnym liScie jego zawod

za$

naukowy, a uczyni¢ to z tern wigkszem zadowoleniem,

bo zajmuj¢ glos w sprawi¢ dobra narodowego. (D.c.n.)

f& ozinaltosé.

* W Paryzu w teatrze Gymnase wystepuje teraz trupa hiszpan-
skich tancerzy, a pomiedzy niemi prawdziwa céra Grenady PereaNe-

na, revoltante <le beaute. Mimo to, skrzace jej oko wabi i za-
chwyca wszystkich.
Jednoaktowa komedyjka sluzy za pretext tancerzom. Co to za

sztuka? — nikt nie wie, bo nikt nie slucha ani patrzy na aktoréw:
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mowia co chca, graja jak im si¢ podoba. Jakze tu uwazac, kiedy
za kulisami, stycha¢ szmer falban i sttumiony odglos niecierpliwia-
cych si¢ kaslanietow? Tam wzrok i stuch zwrocony: kazdy radby
zeby jak najpredzej tance rozpoczgto.

Nareszcie budke suflera usuwaja, podnosi si¢ w glebi kurtyna,
i cate stado hiszpanek leci ku scenie, wyrzucajac naprzod konce ma-
lenkich atlasowych trzewiczkow, klaszczac z rosnacym zapatem w
kastaniety z ko$ci stoniowe;j.

W posrod nich Nena w czarng hiszpanska mantyl¢ owinigta,
biegnie ledwie ziemi tykajac, jak sewilska dziewczyna na umowiona
schadzk¢. Przybiega tak nad sam brzeg sceny; nagle zrzuca manty-
lg, i staje w calym blasku szalonego ubioru. Spoédniczka jej jak
kwiat ojczysty, kaktus, mieni si¢ w jaskrawe kolory; goracy pons
walczy nan z fiioletem. Aksamitny kaflauik haftowany ztotem, sre-
brem, pertami'i drogieim kamieniami, rzuca tysigce $wiatel; na ra-
mionach zwlaszcza geste hafty i dyamenty blyszcza jak promien
hiszpanskiego stonca.

Nena jest szczupta; rgce i nogi bajecznej malosci, tyle tylko,
ile potrzeba zeby uchwyci¢ kastaniet, i obu¢ lilipuci trzewiczek. Sta-
neta chwilg; w tem muzyka zagrata zywiej, a ona, zanim jeszcze
na twarz kto spojrzal, puscita si¢ jak strzata w taniec: i nic juz nie
wida¢" w tym wirze, tylko btysk dyamentow, btysk oczu i btysk
biatych zg¢bow. Na szczgscie uklgkta. Teraz mozna jej si¢ przypa-
trzy¢é. W tyt si¢ przechyla tak, ze plecamiziemi dotyka, a nad glo-
wa zlota szarfa powiewa. Cer¢ ma $niada, brwi czarne jak wegiel,
°czy skier pelne, a usta... Dsta tak malénkie, ze, jak mowi jaki$
poeta o sewilskiej dziewczynie ,zaledwie na nich ¢wieré¢ pocalunku
si¢ zmiesci.®

Zaledwie uklgkta, zaledwie odetchneta, zbiegaja si¢ towarzyszki,
w uszy kastanietami klaszcza; ona znéw zrywa si¢ i z podwdjnym
biegiem zawodzi nowy taniec, szybszy, wscieklejszy... Patrzacym w
glowie sie zawraca: poja¢ trudno, ze tancerka nie skona w takim
tancu, jak motyl traba wichrowa porwany.

Perea Nena nie podobna wcale do Petry Camary, ktéra zeszle-
go roku zachwycata Paryzanow, i ktorej Dumas sardanapalska uczte
wyprawil, zgromadziwszy wszystkich artystow z starego i nowego
$§wiata. Wybdr jednak pomigdzy niemi trudny: tamta powabniejsza,
ta zywsza; oryginalno$¢ jej lezy w niestychanej lotnosci, i dziwnej

precyzyi tafica.

* Pan Maury, znany w uczonym amerykanskim $wieeie, podat
projekt ministrowi marynarki Stanéw Zjednoczonych, w ktoérym o-
$wiadcza, iz przeprowadzenie podwodnego telegrafu migdzy Europa
a Ameryka, uwaza za rzecz wykonalng. Twierdzenie swoje rozbiera
i zastosowuje praktycznie. Linig telegraficzng zakres$la od przyladku
potozonego na podinoc ciesniny Belle-Isle, do Irlandyi. «Na przestrze-
ni 1600 milowej, dzielacej Belle-Isle od Irlandyi, mowi pan Maury,
dno morskie zupetnie réwne jest jakby umyslnie przyrzadzona pod-
stawa do wyciagnigcia telegraficznych drutow. Woda ani nadto gle-
boka, ani nadto ptytka, zabespiecza telegraf od plywajacych lodow,
a nie utrudnia zalozenia drutéw. Glgbokos¢ morza na tej linii wy-
nosi 1500 , do 2000 saznL Na dnie nie ma ani pradow, ani roslin-
nosci; spokojne jak jezioro. Przekonatem si¢ o tem doktadnie, sondu-
jac wymienione miejsce dtugo i uwaznie. Na tej przestrzeni dno mor-
ski e pokryte jest warstwa drobuiuchnych muszli; nigdzie niema pia-
sku lotnego, co najlepiej dowodzi spokojnosci wody: inaczej bowiem
muszle zmieszalyby si¢ z piaskiem lub zwirem.®

»Z tego wynika, ze druty telegraficzne raz potozone, begda tam
spoczywaly bezpiecznie jak w pudelku. Zaprowadzenie wigc tele-
grafu z cie$niny Belle-Isle az do Irlandyi, nie przedstawia zadnych
trudnosci.®

W celu przyspieszania tego tak waznego polaczenia starego z

nowym $wiatem, ktore nie obliczone korzysci przyuieue Ameryce,
p. Maury proponuje, aby rzad Stanéw Zjednoczonych naznaczyt
nagrod¢ kompanii, ktoéra pierwsza drut telegraficzny przez ocean prze-

ciaggnie.

* Odbyta si¢ niedawno w Bytown (w Kanadzie) wielka wysta-
wa niemowlat. Dwie nagrody po 60 dolarow otrzymali dwa naj-
silniejsze chtopaki: jeden 16, drugi 18, miesigcy liczacy. Po rozda-
niu nagréd, prezydujacy se¢dzia wystawy mial dtuga moweg, w kto-
rej wyliczyl mnogie korzy$ci nowej instytucyi. ,Prowadzi ona, za-
wotal, wprost do odrodzenia ludzko$ci! Konkursa w Anglii popra-
wity rass¢ konska: my rass¢ czlowiecza poprawiamy!*

Styszac to matka jednego z Goliatbw w kolebce, jeszcze cala
rozradowana zwyci¢ztwem syna, i wzruszona przemowa, wyszla z
tlumu i o$wiadczyta sgdziemu, ze jezeli si¢ cena nagréod utrzyma,
ona na przyszla wystaw¢ obowiazuje sie przynie$¢ jeszcze wigksze-
go, rumianszego i tlustszego chlopca niz ten, ktoremu pierwsza przy-
znano nagrode.

Trzy salwy zadowolenia przywtorzyty tej patryotycznej i naiwnej
obietnicy. , B. W

* Rzezbiarz Klossinger, zig¢ pani George Sand, odlal zalabastru
pigkny medal na pamiatk¢ Chopina.
lutni.

Gtowa muzyka spoczywa na
Pigkna t¢ mys$l podata matka, a zig¢ znakomicie wykonat.

Znaczenie poprzedniej szarady: Kaleka.

Szarady przez J.

1. Pierwsza wymawia kto daje,
We Witoszech ptynaca droga,
Trzecia z czwarta, byl tamze Bozy stuga.
Wszystko za$, podbijato kraje.

2. Pierwsza opu$é¢, trzem ustgpisz z drogi,
Druga z trzecia zachowaj, bo masz nakaz srogi,
Chociaz w czterech lecz trzy czytaj, bez jednej litery, *

A bedziesz mial smaczne i stodkie desery.
Wszystko razem roznobarwne dwojako si¢ mieni,
A ozdoba jest jesieni.

3. Przebytek stodyczy,
Trzy sylaby liczy,
Pierwsza z trzecig wiezie bryka,
Druga za$ z trzecig zajgcie kuchcika,
A gdy calos$é¢ jest poczatek,
Znajdziesz tatwo tejze watek.
4. Sto pierwsza sylaba, druga nazbyt krotka,
Cato$¢, do obsadzenia ogrodka.

5. Pierwsza znajdziesz w alfabecie,
Druga rzeka dobrze znana,
Potrzebnemu czyn jak trzecie,

Wszystko na uslugi pana.

Przyjechali od dnia 6. do 7. sierpnia do Lwowa:

PP. Konopka Kazimierz br., z Biskupiego. Nikorowicz Jozef, z Spasa.
Sharbek Wtadystaw hr., z Tarnopola. Ilerba Tomasz, fz Glinian.
Ddrycki Adolf, z Choronowa. Cstrzycki
Walerian i Wtodzimierz ze Zamiechowa. Baranski Karol, z Chtopczyc.
Baranski Michal, ze Sambora, Russocki Wtodzimierz, z Dulib.

Turczynski Jan, ze Zotkwi.



PP. Karni:ki hr., z Rogozna. Trotter Konstanty, z Lonia. Lipin-

ski Gustaw, z O.towa. Jankowski Ludwik, z Brzezan. Pfau Henryk,
Jarostawski Grzegoz, z
Glixelli Teodor, z Glinian,

Manaslerski Jozef, z Blazowa.
Pustomyt. Sartyni Antoni, z Jablonowa.
Grochowalski Zygmunt, ze Swirza. Stefanowicz Kajetan, z Krakowa.

z Krakowa.

Wyjechali od dnia 6. do 7. sierpnia ze Lwowa:
PP. Bielecki Franciszek, do Jasiniec.
PP. Lewicki Jozef, do Bonowa.

Weczorajszy. Kors Iwowski. Gotowke  towarem.
Dakat holeodowki 5 kr. 29 IT 5 kr. 33
Dukat cesarski C e € 5 « 34 ¢y 5 « 37
PoZimperyal zl rosyjski ... a 9 4 40 4, 9 . 45,
Robol srebrny rosyjski 1. 52 1 . 53
Talar praski . . . . ( a 46 1 . 47

Polski kurant i piecioiloiowka [ . 1, 21 N i 22.

Galicyjskie listy zastawne ta 11)0 sir. .

Oblig-acye indemnizacyjne 74 do 75 ZIr. — kr.
Karo telegrafowany z Wiednia 7. b. m. o 4. 2 popotnd.
Amszterdam. . 99"/,. Medyolan za 300liréw 117Y,.
Augsburg za 100 zir. 119'.. Paryz za 300 frankow 1383,.
Bukareszt R 78 Agio duk. ces...ccccuveeincnnne —
Frankfurt za 120 zir. podiug Srebra agio .oovevnenncnenene 19.

247, stopy 1187.. Pozyczka 5% 857.. 47, 747..
GeNUA. s —. Pozyczka lit. B. —
Hamburg za 100 tal. banco. 88.  Akcye banku 1263.
Konstantynopol . —.  Kolej poétnocna 1735.
Liwurno.... . ObL ind 817,
Londyn za 1 funtszterl. 11. 35. Nowa pozyczka z loterya —
Marsylia ..o 1

Ksi¢garnia 3farofa THtCort we Lwowie

(39)

w rynku na rogu Dominikanskiej ulicy, poleca swoja

(14—32)

Wypozyczalni¢ ksigzek i not muzycznych.

I. Wypozyczalnia ksiazek zawiera dzieta

w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim,

tresci naukowej i zabawnej

oryginalne i tlumaczenia, najnowszych i najciekawszych dziel, po kilka egzemplarzy, azeby réwnoczesnie zada-

niom kilkunastu abonujecych zado$¢ uczyni¢ mozna.

Biorac po jednem dziele od razu plaoi sig:
za ksigzki polskie lub niemieckie za ksigzki francuzkie
miesiecznie 1 Ztr. m. k. miesi¢cznie 1 Zir. 30 kr. m. k
potrocznie za$ tylko 5 Ztr. m. k. potrocznie 8 Zir. m. k.

Za wigcej dziel od razu (abonujac n. p. na prowincyi)

do 10 toméw na raz
3 Ztr.
15 Ztr. m. k.

miesigcznie m. k.

potrocznie

II. W wypozyczalni not'znajda mitosnicy muzyki liczny zbidr utworéw najznakomitszych mistrzow dawnych i

do 20 toméw nha raz
5 Ztir. m. k
25 Zkr. m. k.

miesigcznie
potrocznie
no-

woczesnych na fortepian, skrzypce, wiolonczelg, flet, gitare, do $piewu, Duety, Tercety, Kwartety i t. p.
Biorac po 3 do 6 sztuk razem placi si¢ miesigcznie 1 Zir. 30 kr. — poétrocznie 8 Zir. m. k.

%

Biorac po 6 do 20 szluk razem placi si¢ miesigcznie 3 Zir. — poélrocznie 1S Zir. m. k.

Szczegotowych warunkéw tak czytelni jak wypozyczalni not dostanie bezplatnie w wyz wymienionej ksiggarni.

Ces. krdl. przywilej
na nowo wynalezionag,

ulubiona powszechnie

‘ ‘S WOdQ
DO UST

J. G.Poppa,

praktycznego dentysty i wlasciciela przywile-
ju w  Wiedniu, Gcldscbmiedsgasse Nr. 604.
dom narozny od Piotra.

Cena flakonu 1 zlr. 20 kr. m. k.

Ta woda do ust jest przez medyczny fakultet rozbierana i przez
dtugoletnie do$wiadczenie wyprobowana; osobliwie stuzy przeciw zte-
mu odorowi z ust, gdy zaniedbano czysci¢ tak stuczue jak i spro-
chniale zgby i korzenie; rowniez pomaga od odoru tytoniowego, oprocz
tego szczegollnie leczy zepsute dzigsta, w cierpieniach szkorbutycznych,
reumatycznychigosécowychzebow, gdydziasta nikna i z¢gby sigrozchwie
waja, wtedy pomaga wzmacniajac dzigsta; roéwniez pomocna jest przeciw

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: 1I. W. Kallenbach.

tworzeniu si¢ narosci i cd bolu zgbow. Woda ta nie zawiera w sobie
ani kwasow, ani soli jakichkolwiek, ani tez innych zgbom szkodliwych
rzeczy. Wlasnosci te licznemi $wiadectwami w kazdej chwili udowo-
dni¢ gotéw jestem. Sktad tej wody-do ust dla wybornych wlasnosci
wszedzie w Niemczech. Szwajcaryi, Turcyi, Anglii slusznie uznanej,

zupelnie prawdziwej i $wiezej znajduje si¢ w nastgpujacych handlach:

we Lwowie u p. K. F. Milde kupca,
X Brodach « « Franciszka Deckerta, aptekarza,
X Tarnopolu ¢ « H. Morawetz kupca.
x Stanistawowie « « braci Czuczawy,

x  Czerniowcach « w J. Schnircha.

x Kotomyi € « G. Rozanskiego.

- Jarostawiu « J. Bajana.

x Rzeszowie « g J.Schaidtera.

x Tarnowie 1« J. Jahna.

X Wadowicach ¢ « J. Brosiga.

x  Krakowie ¢ a Th. Goreckiego.

a Bochni « « Niedzielskiego.

Rowniez w handlu u p. K F. Milde we Lwowie dosta¢ mozna
stawnego paryskiego plastru Dra. Barona do leczenia kazdego rodza-
ju ran od ukaszenia, przebicia, urznigcia, rowniez od jatrzenia si¢ i

wrzodow, szczegdlnie pomaga od nagniotkow. (130) (2—38)

Z drakami E. Winiarza.



